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Contrato Abiertc para la adquisicion de Productos Bioldgicos (medicamentos, vacunas,
inmunoglobulinas, faboterapicos, cutirreacciones y reactivos quimicos), para el egjercicio
2012, gue celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL,
que en lo sucesivo se denominara "EL INSTITUTO", representado en este acto por el
ING. OSCAR ARELLANO PEREZ, en su caracter de Representante Legal, y por la otra,
el C. OMAR FARID TESSAN GARCIA en lo subsiguiente “EL PROVEEDOR”, en su
caracter de Persona Fisica, al tenor de las siguientes declaracionss vy clausuias:

DECLARACIONES
L "EL INSTITUTO", declara por conducto de su representante legal que:

1.4.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracién Publica Federal con
personatidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y
administracian del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en
términos de los articuios 4 vy 5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para adquirir toda clase de bienes muebles e inmuebles en términos
de la legislacion vigente, para ia consecucion de los fines para los que fue creado de
conformidad con &l articulo 251 fracciones IV v V, dela Ley del Seguro Social.

1.3.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, en su caracter de Representante Legal, de conformidad
con lo establecido en el numeral 34, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Segurc Social se
encuentra facultado para suscribir el presente instrumento juridico en representacion de
"EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que le fue conferido en la Escritura Publica
numero 152,713 de fecha 22 de agosto de 2011, otorgada ante la fe del Licenciado
Cecilio Gonzalez Marquez, Notario Plblico nimero 151 del Distrito Federal y manifiesta
bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido
revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna,

L4.- Bl Ing. Oscar Arellano Pérez, Titular de la Coordinacién Técnica de Bienes vy
Servicios, de "EL INSTITUTO", interviene como Area Contratante del Procedimiento de
Licitacién Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados nuimero LA-
018GYRO47-T61-2011, del cual se deriva el presente instrumento juridico, de
conformidad con lo establecido en el numeral 35, de las Politicas, Bases y Lineamientos
en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicanc del
Seguro Social y de acuerdo a sus funciones establecidas en el numeral 8.1.2.3.1., del
Manuai de Organizacion de la Direccidn de Administracion y Evaluacion de Delegaciones,
en base a las facultades de ia propia Direccidén establecidas en el articulo 69, uditimo
parrafo del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social y con
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fundamenio en el numeral 4.2.6.1.1 del Manual Administrative de Aplicacion General en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.5.- La administracion del presente contrato recaera en cada una de las Delegaciones y
UMAE’'S, de conformidad con lo dispuesto en el numeral 34, de las Politicas, Bases y
Linearmnientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social, en relacién con lo establecido en los puntos 4.3.1.1.1,
4331.1,43312 43411,43412, 43511, 4.37.1.3, del Manual Administrativo de
Aplicacion General en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector

Publico, emitido por la Secretaria de la Funcidn Publica.

{.6.- El Lic. Alfonso Rodriguez Manzanedo, Titular de la Coordinacion de Controt de
Abasto de "EL INSTITUTO", interviene en la celebracion del presente contratc como
responsabie del Area Concentradora, en representacion de las Areas Administradoras del
mismo, de conformidad con lo establecido en el numeral 35, de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social, asi mismo interviene como responsable del Area
Regquirente, del Procedimiento de Licitacion Publica Internacional Bajo la Cobertura de los
Tratados numerc LA-D19GYR047-T61-2011, de conformidad con el numeral 34 de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
y de conformidad con el numeral 4.2.6.1.1 del Manual Administrativo de Aplicacion
General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

I.7.- La Dra. Elina Alvarado de Luzuriaga Titular de la Coordinacion Médica de Programas
de la Coordinacién de Programas Integrados de Saiud intervino en la celebracion del
presente contrato como Area Técnica de conformidad con lo establecido en el numeral 35,
de las Politicas, Bases y Lineamienios en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicics del Instituto Mexicano del Seguro Social y de conformidad con el numeral
4.2.8.1.1 del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de Adquisiciones,

Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.8.- Para el cumpiimiento de sus funciones vy la realizacion de sus actividades, requiere de
ja adquisicion de Productos Bioldgicos (medicamentos, vacunas, inmunoglobulinas,
faboterédpicos, cutirreacciones y reactivos quimicos), para el ejercicio 2012, en los

términos v condiciones de este contralo y sus anexos.

1.8.- Para cubrir las ercgaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los
recursos disponibles suficientes de conformidad con el oficio numero (93001
670000/0844 de fecha 4 de agosto de 2011, emitido por el Titular de la Coordinacién de
Presupuesto e Informacion Programatica, asi como con el oficio nimero 315-A-03455 del
28 de julio de 2011, emitido por el Director General de Programacion y Presupuesto "A"
de ia Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, respecto al gjercicio 2012, mismos que se

agregan al presente contrato como Anexo 3 {Tres).

Pagina 2de 21

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERGADOS

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

“Este strumento Juridico fue eleborado de conformidad con el
Procedimienta de contratation y los documentos correspandientes
at evenlo que se sefala, asi como a la normatividad aphcable en la
maleria, su elabaracion, revision y visto buenc io levd a cabe la

Division de Contrzios”.

i

J—— o
e L




C No. 110188
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL LICITAGION PUBLICA
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE | INTERNACIONAL BAJO LA
DELEGACIONES | aamasos
UNIDAD DE ADMINISTRACION Nimoro: }
COORDINACION DE ABASTECIMIENTC Y EQUIPAMIENTO | LAOISGYRUTTota01s |

Los recursos presupuestarios a ejercer con motivo del presente instrumente juridico,
quedan sujetos para fines de sjecucion y pago, a la disponibilidad presupuestaria con que
cuente “EL INSTITUTQ”, conforme al Presupuesio de Egresos de la Federacion que

apruebe la H. Camara de Diputados del Congreso de la Unidn, sin responsabilidad alguna
para “EL INSTITUTO”, '

i.40.- E| presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el
procedimiento de Licitacién Pablica Internacional Bajo la Cobertura de tos Tratados
de Libre Comercio anlmero LA-G19GYRO047-T61-2011, para el ejercicio 2012, con
fundamento en lo dispuesto por el articulo 134 de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos y de conformidad con los articuios 2 fraccion Vill, 26 fraccion |, 26 Bis
fraccion I, 26 Ter, 27, 28 fraccion |l inciso A) asi como a su pendltimo y dltime parrafo,
29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35 fraccion 1 y HI, 36 Bis fraccidn ill, 37, 39 y 47 de la Ley de
Adguisiciones, Arrendamienios y Servicios del Sector Publico, asi como a los articulos 38
y 43 de su Reglamento, las Politicas Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios y demas disposiciones aplicables en la materia.

1.11.- Con fecha 19 de octubre de 2011, la Divisién de Bienes Terapéuticos, dependiente
de la Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios, emitié el Acta Correspondiente a ia

Comunicacion del Fallo del procedimiento de contratacién mencionado en la Declaracion
gque antecede.

.12.- Conforme a o previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos v Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, "EL
PROVEEDOR?” en caso de auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria
de la Funcién Publica y el Organo interno de Confrol en "EL INSTITUTO", deberd
proporcionar la informacion que en su momento se requiera, relativa al presente contrato.

1.13.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81, fraccion [V, del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de
discrepancia entre e contenido de fa Convocatoria y el presente instrumento, prevalecera
{o establecido en la Convocatoria y en su caso Ia Junta de Aclaraciones.

1.14.- Sefiala como domicilic para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en la
Calle de Durango namero 291, Penthouse, Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc,
Codigo Fostal 06700, en México, Distrito Federal.

H.- "EL PROVEEDOR", deciara gue:

il.1.- Es una persona fisica con actividad empresarial dedicada a ofros servicios no
clasificados, con capacidad legal para obligarse en los terminos del presente contrato.

f.2.- Acredita su existencia y personalidad medianie Acta de Nacimiento y credencial
para votar con fotografia, expedida a su favor por el Instituto Federal Electoral con
numero de folio 040925848 y clave de elector nimeroc TSGROM74042508H300.
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H.3.- La Secretaria de Haclenda vy Crédito Publico, le otorgd el Registro Federal de
Contribuyentes nimerc TEGOT7404258F1.

il.4.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no enconirarse en los supuestos de los

articulos 50 y 60 antependlimo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico.

H.5.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que dispone de la organizacion,
experiencia, elementos técnicos, humanos y econdmicos necesarios, asi como con la

capacidad suficiente para satisfacer de manera eficiente y adecuada las necesidades de
“EL INSTITUTO".

I.6.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en
caile Cerro Jerez numero 1402, Colonia Cerrito de Jerez, Municipio Los Mufios, Cédigo
Postal 37530, en Estado de lLeon Guanajuato, Teléfonos 01 477 761 00 92, e-mall
fetessan@hotmail.com. '

Hechas tas Declaraciones anteriores, las partes convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA - OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” se obliga a adqguirir de
“Ef. PROVEEDOR” vy éste se obliga a suministrar los bienes cuyas caracteristicas,
especificaciones y cantidades se describen en los Anexos 1 {uno) y 4 {cuatro}, en el que
se identifica la cantidad minima de bienes como compromiso de adquisicion y la cantidad
maxima de bienes susceptibles de adquisicion.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" cuenta con un presupuesto
minimo como compromiso de pago por los bienes objete del presente instrumento juridico,
por un importe de $220,000.00 (doscientos veinte mil pesos 00106 M.N.) y un
presupuesto maximo susceptible de ser ejercido por la cantidad de $550,000.00
{guinientos cincuenta mil pesos 00/100 M.N.) de conformidad con los precios unitarios
sefialados en el Anexo 1 {uno) integrado en el presente instrumento juridico; la presents
operacidn no esta sujeta a la aplicacion del impuesto al Valor Agregado (LV.A)

Las partes convienen que el presente instrumento juridico se celebra bajo ia modalidad de

precios fijos, por lo que el monto de los mismos no cambiard durante la vigencia del
presenie instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO DE L.OS BIENES.- "EL INSTITUTO" realizara el pago
de los bienes, mediante fransferencia electronica de fondos, a través del esquema
electrénico intrabancaric que "EL INSTITUTO" tiene en operacidon, a menos que "EL
PROVEEDOR" acredite en forma fehaciente 1a imposibilidad para ello, para lo cual se
insertara en los contratos lo siguiente:
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"EL PROVEEDOR" acepta que "EL INSTITUTO" le efectie el pago a través de
transferencia electronica, para tal efecto proporcionara la cuenta nimero, CLABE, Banco,
Sucursal, a nombre de “El. PROVEEDOR”.

El pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR” esta coniratada con BANAMEX, HSBC, BANORTE, SANTANDER o
SCOTIABANK, si la cuenta pertenece a un banco distinto a los mencionados, “EL
INSTITUTO” realizara la instruccion de pago en la fecha programada, y su aplicacion se
flevard a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el Centro de
Compensacién Bancaria (CECOBAN).

El pago se realizard en los plazos normados por la Direccidn de Finanzas, en el
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacién de documentos presentados para
framite de pago”, sin que éstos rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores a aqueél
en que “EL PROVEEDOR” presente en las areas financieras, original y copia de ia
factura gue retna los requisitos fiscales respectivos, en la que se indique los bienes
entregados, reporte mensual de estudios elaborado por “EL PROVEEDOR?”,
debidamente conciliddo por fa unidad médica, nimero de proveedor, numero de contrato,
numero de fianza y denominacion social de la afianzadora, misma que debera ser
eniregada en ia Division de Tramite de Erogaciones, dependiente de la Coordinacidn de
Contabilidad y Tramite de Erogaciones, sita en Durango 167, 3er. Piso, Colonia Roma
Sur, Codigo Postal 06700, México, bDistrito Federal. Los contratos y su dictamen

presupueastal deberan estar registrados en el Sistema PRE! para el tramite de pago
correspondiente.

Las facturas que amparen el servicio, deberan contenerla firma de recepcidén y de
auterizacion para el tramite de pago de acuerdo a lo establecido en el "Procedimiento
para la recepcidn, glosa y aprebacién de documentos para tramite de pago” vigente.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su factura con errores o deficiencias, e
plazo de pago se ajustard en términos del articulo 90 del Reglamento de la Ley de
Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Asimismo, “EL INSTITUTO” podra aceptar de “EL PROVEEDOR” que tenga cuentas
liquidas vy exigibles a su cargo, que éstas se apliquen por concepto de cuotas obrero
patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B, de la Ley del Seguro Social.

“ElL. PROVEEDOR” que celebre contratos de cesién de dereches de cobro, deberd
notificarlo por escrito a “EL INSTITUTO”, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales
anteriores a la fecha de pago programada, entregando invariabiemente una copia de los
contra-recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha
cesion, el mismo procedimiento aplicara en el caso de que “EL. PROVEEDOR?” celebre
contrato de cesidon de derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al

Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucion de Banca
de Desarrollo.
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El pago de los bienes guedard condicionado proporcionalmente al pago que “El
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso en !a
entrega de los bienes v los canjes.

Para atender el punto anterior relacionado con el pago de las penas convencionales, en
caso de estar fuera del plazo de entregas estipuladas, al momento de la entrega de los
bienes, “EL PROVEEDOR” debera anexar la respectiva nota de crédito calculado por el
2.5% diaric y hasta el 10%.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL
PROVEEDOR”, en la entrega de los hienes, deberd presentar ante la. Coordinacion
Técnica de Bienes y Servicios, para efectos informativos y estadisticos, un escrifo
mediante el cual manifieste, bajo protesta de decir verdad, el nombre de la empresa
fabricante y el resultado del calculo del porcentaje de contenide nacional de los bienes
entregados en el procedimiento de contratacion, considerando para tal efecto el Anexo 22
{veintidés) de la convocatoria.

Los bienes, deberan ser entregados en el Almacén de Programas Especiales y Red Fria,
sito en Calzada Vallejo 675, Colonia Magdaiena de las Salinas, Cédigo Postal 07760,
Delegacion Gustavo A. Madero, México, Distrito Federal.

Por necesidades de “EL INSTITUTO”, sin obligacion adicional para éste, al mismo precio
pactado inicialmente y previo acuerdo de las partes, se podra modificar el lugar de
entrega de los bienes, sin que esto signifigue incremento de los lugares de entrega.

“EL PROVEEDOR?” podra entregar los bienes parcial o total antes del vencimiento de los
plazos establecidos, para tal efecto, previa autorizacion por escrito del titular del Area de
Suministros de Nive! Central (Almacén de Programas kspeciales v Red Fria), asi mismo
se aceptan entregas parciaies de sus programas de entrega.

CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL. PROVEEDOR” se obliga a enfregar los bienes
perfectamente empacados, con las envolturas originales del fabricante y en condiciones
de embalaje que los resguarden del polvo y la humedad.

Estos bienes se adquieren mediante el INCOTERM DDP (BIENES NACIONALIZADQOS) o
biert el termino nacional LA.B. (BIENES NACIONALES) v “El. PROVEEDOR”, debera
avisar por escrito y con 7 (siete) dias naturales de anticipacién a la fecha de arribo del
bioidgico en el Almacén de Programas Especiales y Red Fria y, al entregar el producto en
dicho aimacén, debera presentar la documeniacion siguienie:

v La remision de “EL PROVEEDOR”, haciendo referencia al nimero y fecha del
presente contrato, asi como el nimero de lote, fecha de caducidad y cantidad de
dosis.

v Protocolo de fabricacion, emitido por el fabricante para cada lote.
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v Certificado de analisis del pais de origen, correspondiente a cada lote.

v Oficio ¢ acta en la cual (donde) la COFEPRIS, autoriza, la venta y distribucién del
lote correspondiente.

Para ios bienes de procedencia nacional e importacion indirecta, el lugar de enirega, sera
el Aimacén de Programas Especiales y Red Fria.

La transportacion de los bienes, las maniobras de carga y descarga en el andén del lugar
de entrega, asi como el aseguramiento de los bienes, hasta que éstos sean recibidos de

conformidad en el Almacén ya mencionado, seran totalmente a cargo de “EL
PROVEEDOR”,

En el caso de productos nacionales o de importacion indirecta, todos los gastos y cargos
generadoes por los framites realizados ante la COFEPRIS para la liberacién de los
productos bioldgicoes, seran cubiertos por “EL PROVEEDOR”.

El horaric de recepcidon sera de 8:00 a 13:00 horas en dias habiles para “EL
INSTITUTO”,

Todos los bienes que entregue “EL PROVEEDOR” deberan apegarse a lo indicado en el
presente contratc y contener el Cédigo de Barras UPC-A, UPC-E, EAN-13 0 EAN-8, de
acuerdo a las Normas Internacionales de Codificacion y estar incluidos en Cuadro Basico
y Catdiogo de Medicamentos del Sector Salud y/o actualizaciones publicadas en el Diario
Oficial de la Federacién (DOF) v/o Cuadros Basicos Institucionaies de Productos
Bioldgicos (Vacunas) y/o Reactivos de Diagnédstico vigentes de “EL INSTITUTO” v/o

Catalogo General de Articulos, los que no deberan meodificarse durante la vigencia del
Contrato.

En el caso de gue los bienes contengan en su férmula algun hemoderivado como
estabilizador, deberdn entregar ademas de lo sefialado; Certificado oficial que avale la
realizacion de pruebas de deteccidon de acidos nucleicos, de Hepatitis A, Hepatitis B,
Hepatitis C, Parvo virus B19 vy el virus de la inmunodeficiencia humana ViH-1 y VIH-2, las
pruebas de deteccion, deberén ser validadas por el laboratorio fabricante, quien debera
demostrar ia ausencia de estos virus. Ademas de las pruebas de dos o mas
procedimientos validados de inactivacion y/o eliminacién viral de acuerdo a lo establecido
por la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos vigente.

“El. PROVEEDOR” debera entregar los bienes en vehiculo termoking garantizando la
conservacion del bioldgico a una temperatura de entre +2°C y +8°C, y para el caso de
vacuna antipoliomielitica sera de entre -20°C y -25°C de manera tal que no se alteren sus
caracteristicas durante la transportacién, almacenamiento y distribucion. Para este efecto,
debera identificar los bienes con el nombre o razén social de su empresa namero de
contrato, descripcion del articulo, clave del Cuadro Basico, lote, cantidad y caducidad en
el envase colectivo (no se recibirdn bienes que no cumplan con este requisito). En el
embarque deberan integrar un minimo de 3 (ires) monitores de temperatura electronicos
en cada vehiculo colocados en el fondo, parte media y al final de las puertas del vehiculo,
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si se trata de trailer; para el caso de vehiculo tipo de camioneta con 2 (dos) monitores
sera suficiente por parte delantera o trasera, tode esto permitira la impresion de la grafica
de temperatura de irasiado, que nos permitan obtener un reporte grafico de las
temperaturas a las que fue expuesto el producto durante su traslado.

Para hacer mas eficiente los procesos de recepcién-manejo-almacenamiento-
muestreo-fiberacion por la COFEPRIS-distribucién de los lotes de bioldgicos, sobre
todo de importacion, se debera cumpiir con los siguientes requisitos:

o
A

v “EL PROVEEDOR” deberd entregar los Uliimos Estudios de Termoestabilidad

realizados, mas recientes que se tengan disponibles indicando fecha y firma de
éstas, presentando esto al momento de la entrega, incluyendo la conciusion de la
temperatura maxima (arriba de 8° C) y minima (abajo de 2° C) a la cuai puede
utilizarse el producto; antes de la primera enirega, al Responsable Sanitario del
Almacén de Programas Especiales y Red Fria.

Caducidad de los biolégicos. Los insumos deberan presentar una vida util de 18
meses y 12 meses vigentes como minimo al momento de su arribo al
Almacén de Programas Especiales y Red Fria, siempre y cuando “EL
PROVEEDOR” entregue una carta compromiso de canje en papel membretado de
su empresa, en la cual se comprometa en caso de no ser consumidos los bienes
durante su vida Otil, estos seran canjeados sin coste algunc para “EL

INSTITUTO™

invariablemente en cada embarque deberan enviar monitores electronicos que
proporcionen la grafica, tabla de datos y estadistica, las cuales deben presentar la
rastreabilidad conforme al dispositivo utilizado para el registro de datos, es decir la
lectura del dia y hora desde el embarque en el Laboratorio de origen hasta el
arribo en el Almacén de Programas Especiales y Red Fria, asi como el nimero de
identificacion del registrador; la cantidad de monitores debera ser el 10% del total
de pallets o embalajes del embarque, de los cuales deberan entregar al
Responsable Sanitario una relacion de ios monitores incluidos en el embarque, en
la cual se especifique el tipo de vacuna, lote, caducidad, cantidad de monitores,
namero de serie de cada monitor por lote e identificar cada monitor conforme a los
fotes que estan enviando.

v “El. PROVEEDOR” deberd enviar junto con las entregas programadas, los

estandares de referencia requeridos por la CCAYAC para la realizacion de las
pruebas analiticas correspondientes a cada producto y evitar atrasos en éstas; y
como consecuencia, en la liberacion y disponibilidad del producto. Ademas “EL

PROVEEDOR?” debera indicar en los avisos de embarque el envio y condiciones’

de almacenamiento de los estandares de referencia.
Nimero de lofes por embarque: envio y recepcidn del menor nimero de lotes,
maximo 5 (cinco) lotes por embargue con entregas parciales, considerando los dos
regimenes (ordinario y oportunidades) en cada entrega solicitada; considerar para
la entrega anual de cada vacuna, el envio de LOTES COMPLETOS, no fraccionar
ios lotes, no se recibiran segundas partidas del mismo lote, para el caso especifico
de la vacuna 3822 no importa el nimero de lotes que entregue.
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Tratdndose de las vacunas BCG, DOBLE VIRAL y TRIPLE VIRAL, debera
acondicionarse de origen el liofilizado con el diluyente correspondiente en el
envase secundario, conforme a lo establecido en el Registro Sanitario, de tal forma
gue un lcte de liofilizado corresponda a un solo lote de diluyente, es decir 1 a 1.
Para e caso de las Vacunas ANTIRRABICA, ANTINEUMOCOCCICA,
ANTINFLUENZA y PENTAVALENTE ACELULAR. El material de empaque
utilizado debe ser resistente, asi como conservar y mantener la temperatura de
ias vacunas en el rango de 2° C a 8° C; la caja colectiva para PENTAVALENTE
ACELULAR, Y ANTIRRABICA que actualmente contiene 50 (cincuenta) piezas
debera ser rectangular; es decir el doble de longitud que actualmente se maneja,
para un contenido de 100 piezas, v resistente a la humedad y a ia estiba, por lo
gue debe ser de cartén corrugado, no se recibirdn cajas de cartén plegadizo (color
blarco), ya que éstas no presentan resistencia a ia estiba.

Para ef caso de vacuna HEPATITIS A. Los embalajes (cajas de carton corrugado
con perforaciones) en que se entrega, debera ser de dimensiones tales que sean

de facil manipulacion, para optimizar las maniobras de carga, descarga vy
almacenamiento.

“El. PROVEEDOR?” debera contar con un software (softwear) para el monitor TEMP
TALE 4 y el cual debera leerse en el Almacén Central.

Para bienes nacionales o de importacidn indirecta el horario de recepcién en el Almacén
de Programas Especiales y Red Fria, sera de lunes a viernes de 8.00 a 13.00 hrs. en
dias habiles para “EL INSTITUTO”, en caso de no cumplirse con este horario, seran
rechazados y deberan acudir al siguiente dia habil.

Durante la vigencia del presente contrato, “EL INSTITUTO” podra solicitar a “EL

PROVEEDOR”, en cualquier tiempo durante la vigencia del instrumento juridico de
referencia;

&

El Certificado de Buenas Préacticas de Fabricacién, expedido por la COFEPRIS.
(vigente) '

Las muestras necesarias (minimo tres piezas por lote) para verificar el
cumplimiento de los requisitos de calidad de los bienes,; en los casos de bienes
que requieran Registro Sanitario, serdn evaluados a través de Terceros
Autorizados por la Comisién de Control Analitico v Ampliacién de Cobertura
(CCAYAC).

Las muestras solicitadas seran evaluadas por “EL INSTITUTO” de acuerdo a la
farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos, misma que puede ser consultada
en ia pagina electronica de la Secretaria de Salud en la direccién electronica
hiloHportal salud.gob.mx/contenidos/iniciofbuscader himl7ex=0000668052172944
13199%3A  vusp2vaga&cof=FORID%3A11&g=farmacopeadbuscar=+#43C.

Aplicable a ios insumos establecidos en la presente convocateria, en la misma se
describen las pruebas y métodos para la evaluacién de los insumos.
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NOTA: “En caso de gue no existan personas acreditadas por la EMA o Terceros
Auforizados por Comisién de Control Analitico y Ampliacion de Cobertura
(CCAYAC), segin sea el caso, el Instituto a través del area responsabile,
evaluara las especificaciones de los bienes.”

s “FL INSTITUTO” podra en cualquier momento verificar el cumplimiento de los
requisitos de calidad de los bienes a “EL PROVEEDOR”.

s Asi mismo, “EL INSTITUTC” durante la vigencia del presente contrato coadyuvara
con la autoridad sanitaria (COFEPRIS), informéandole los resultados de aguellos
insumos para la salud gue no cumplan con la normatividad estabiecida.

s La evaluacidn de las muestras de los insumos para la salud se realizara conforme
a lo establecido en la Ley General de Salud, en los articulos aplicables, conforme
a lo establecido en la farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (misma que
podra ser consultada en la pagina electronica de la Secretaria de Salud
bt /fportal. salud gob.mx/contenidos/inicio/buscador hitmi?7ex=0060668052172844
13199%3A  yusp2vaoa&cof=FORID%3A11&g=farmacopea&buscar=+#436) v sus
suplementos, en las normas oficiales mexicanas, normas mexicanas, normas
internacionales, asi como las especificaciones técnicas de “EL INSTITUTO” v a
falta de éstas, de acuerdo a las especificaciones {écnicas del fabricante.

En caso de encontrarse alguna inconsistencia de acuerdo con la legislacion
sanitaria o las autorizaciones otorgadas por la COFEPRIS, el Instituto o hara del
conocimiento de dicha autoridad.

IDENTIFICACION DE LOS BIENES.- Los envases primarios y secundarios, deberan
identificarse de acuerdo a lo establecido en la Ley General de Salud y sus Reglamentos,

Normas Oficiales Mexicanas aplicables, conforme a los marbetes auiorizados por la
COFEPRIS.

En el producto de fabricacion nacional o de importacion indirecta, la identificacion descrita
debera ser en los envases primatios vy secundarios; en productos de importacion directa la
identificaciéon serda en envases secundarios y colectivos. Indicaran ademas de lo
establecido en ia Ley Generai de Salud, el nombre genérico, descripcion del bien, clave
del Cuadro Basico Institucional, nimero de iote, fecha de caducidad, cantidad, razon
social y domicilio del fabricante, el nGmero de registro otorgado por la SSA y ofras
caracteristicas del bien que “EL PROVEEDOR”, considere importantes para la
identificacion respeciiva.

Cuando “FL PROVEEDOR” sea distribuidor, llevara en el envase secundario, y de no
existir éste, en el primario contra-etiquetas sin cubrir las leyendas de origen, indicando fa
razén social y domicilio de “El. PROVEEDOR”. Los marbetes de ios envases para
producios de importacién directa, asi como los instructivos y otra informacion adicional
anexa al producto, deben estar impresos en idioma espafiol, estaran perfectamente
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identificados, de acuerdo a lo sefialado en el presente contraio, indicandose ia férmula, el
fote, fecha de caducidad, nombre geneérico y clave del Cuadro Basico, Razon Social y
direccion compieta de! fabricante. Asimismo los instructivos y la documentacion técnica

que acompafa al bien, deberdn ser en idioma espafol sin detrimento de aue venga
ademas en ofro{s) idioma(s).

Los envasas primarios y secundarios, deberan garantizar que el bien se conserve en
condiciones optimas de calidad durante el periodo de garantia sefialado en el presente
contrato. Y los empagues y embalajes deben conservarse inviolados durante el transporte
y almacenamiento, en cumplimiento a la NOM-072-8SA1-1993, ‘“Etiquetado de
Medicamentos”, publicada en el DOF, el 10 de abril de 2000.

Los gastos de transportacion de los bienes, las maniobras de carga y descarga en &l
andén del lugar de entrega serdn a cargo de “EL PROVEEDOR”, asi como el

aseguramiento de los bienes, hasta que éstos sean recibidos de conformidad por “EL
INSTITUTO”.

Durante la recepcion, los bienes estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria, con
objeto de revisar que se entreguen conforme con la descripcién del Catélogo de Articulos,
asi como con las condiciones requeridas en el presente contrato, considerando cantidad,
empaqgques y envases en buenas condiciones.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con fas condiciones de entrega establecidas en
el presente contrato, “EL INSTITUTO” no dara por recibidos y acepiados los bienes.

INSPECCION Y RECEPCION DE LOS BIENES.- “EL INSTITUTO”, a través del personal
responsable de recibir los bienes en el Almacén de Programas Especiales y Red Fria
realizard, previo a la recepcion de los bienes, una inspeccién fisica por atributos, de
acuerdo al procedimiento operativo correspondiente v considerando también lo
establecido en las Normas Oficiales Mexicanas o Normas Mexicanas, Normas
Internacionales o Especificaciones Técnicas de “EL INSTITUTO”, vigentes para el
producto correspondiente. Cuando no exista norma de referencia, se consideraran las
especificaciones del fabricante aplicables a cada una de las claves.

Considerando gue los bioldgicos requieren condiciones especiales de refrigeracion, “EL
PROVEEDOR” debera garantizar que durante el traslado, el producto no sufra ninguna
alteracién en sus condiciones y propiedades, por lo que en cada embarque deberan
integrar un minimo de tres monitores de temperatura electrénicos en cada vehiculo
colocados en el fondo, parte media y al final de las puertas del vehiculo si se trata de
trailer, para el caso de vehiculo tipo camioneta con un monitor sera suficiente, todo esto
permitird la impresion de la grafica de temperatura de traslado.

Considerando que los biclogicos requieren condiciones especiales de refrigeracion, “EL
PROVEEDCR” debera garantizar que durante e! traslado, el producto no sufra ninguna
alteracién en sus condiciones y propiedades por medio de un indicador desechable o
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fisico-quimico e irreversible, que mediante reaccion térmica visualmente dé una
marcacion que cubra ia temperatura de conservacion establecida en los marbetes por la
SSA de acuerdo can ta NOM-072-88A1-1983 “Etiquetado de Medicamentos™

QUINTA.- CANJE DE 1.OS BIENES.- “EL. PROVEEDOR?” debera realizar el canje de los
bienes gue presenten defectos a simple vista, especificaciones distintas a las establecidas
en el presente conirato ¢ sus anexos o vicios ocultos, debiendo notificar “EL INSTITUTOC”
por escrito a “EL PROVEEDOR?” dentro del periodo de 30 (treinta) dias habiles siguientes
al momenic en gue se haya percatado del vicio o defecto, el canje lo debera realizar

dentro de 120 {ciento veinte) dias naturales contados a partir de ia notificacion por parte
de “EL INSTITUTO”.

El canje aplicarad tambien para “EL. PROVEEDOR” cuyo productos sean susceptibles de
liberacidon documentai por la COFEPRIS, previo al analisis correspondiente y que
motivado por los resuitados de analisis obtenidos no sean aprobados por ia Comisién
Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS) de la SSA, o bien, en
caso de detectarse algin defecio critico al arribo del producto al Almacén de Programas y
Red Fria.

Para aquellos biclégicos que durante su vida Otil, es decir, antes de la fecha de caducidad,
o bien, durante ia vigencia del presente contrato, presenten algin defecto o €l area
usuaria manifieste alguna gueja en el sentido de que el uso del bien pueda afectar Ia
calidad del servicio proporcionado al derechohabiente, éstos seran resguardados en
calidad de cuarentena en el Area donde se emitié la queja y se nofificard a la SSA,
ademas de proceder a solicitar el canje, de conformidad con los plazos establecidos para
tal efecto, en la presente clausula.

Cuando la SSA notifique a “EL INSTITUTO” gue la calidad de los bienes pudiera afectar
fa atencion al derechohabiente, “El. PROVEEDOR” debera subsanar dicha situacion,
mediante el canje de los bienes por un nuevo lote, el cual debera ser previamente
autorizado por ta SSA para su venta y distribucion.

En caso de que “EL INSTITUTO”, durante la vigencia del contrato, o la garantia de
cumplimiento, reciba comunicado por parte de la Secretaria de Salud, en respuesta a las
guejas o defectos notificados, manifestando que se ha sancionado a2 “EL. PROVEEDOR”
o se le ha revocado el Registre Sanitario derivado de las guejas o defecios reportados, se
procedera a la devoiucion del{os) bien{es) y, por consecuencia, a la rescision

administrativa del presente contrato, debiéndose notificar dicha circunstancia a la
Secretaria de Salud.

Todos los gastos gue se generen por motivo del canje correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR” previa su notificacion, sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”.
“El. PROVEEDOR”, debera reponer los bienes sujetos a canje, en un plazo que no

excedera de 120 (ciento veinte) dias naturales contados a partir de la fecha de su
notificacién.
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En caso de gue el plazo antes establecido para el canje de los bienes, sea insuficiente
para “EL PROVEEDOR”, éste debera justificar por escrito las causas por fas que no
puede dar atencidon al mencionado plazo; quedando a criteric del &rea usuaria el aceptar o
no la ampliacion del plazo solicitado por “EL. PROVEEDOR”. El escrito de justificacion
debera ser entregado al Titular del Aimacén de Programas Especiales y Red Fria, el que
se pondra a consideracion del area usuaria para su aceptacion en su caso.

“El. PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta vy riesgo de los dafios ylo

perjuicios que por su inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL
INSTITUTO” y/o a terceros.

Los bienes que hayan sido contratados, deberan conservar las especificaciones bajo las
cuales fueron aceptados en el presente contrato, respecto al genérico, fabricante, marca,
pais de origen, envases vidas Gtiles e instructivos.

SEXTA.- VIGENCIA.- Las partes convienen en que la vigencia del presente instrumento
juridico sera a partir gel 1° de enero de 2012 hasta el 31 de diciembre de 2012,

SEPTIMA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- "EL
PROVEEDOR” se obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier ofra
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato.

"EL PROVEEDOR” soélo podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente
instrumento juridico, de acuerdo con lo estipulado en su Clausula Tercera.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su
cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su
parte, lleguen a causar a "EL INSTITUTO" v/o a terceros, con motivo de ias obligaciones
pactadas en esie instrumento juridico, o bien por los defectos o vicios ocultos en los
bienes eniregados, de conformidad con lo establecido en el articulc 53, de la Ley de
Adguisiciones, Arrendamiantos y Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.- Todos los impuestos y derechos que causen
los contratos, seran pagados por "EL PROVEEDOR™.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO", a responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste o a
terceros, si con motivo de la entrega de los bienes adquiridos viola derechos de auior, de
patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel nacional o intemacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad,
no encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de
Autor, ni a la Ley de la Propiedad industrial.
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En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO" por
cualguiera de las causas antes mencionadas, ia Unica obligacion de éste sera la de dar
aviso en el domicilio previsto en este instrumento 2 "EL PROVEEDOR", para que éste
leve a cabo las acciones necesarias gue garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de

cualquier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantii, penal o administrativa
que, en su caso, se ocasione.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- "EL. PROVEEDOR" se obliga a otorgar a “EL
INSTITUTO", ias garantias que se enumeran a continuacion.

a) GARANTIA DE LOS BIENES.- Para los productos biolégicos adquirido, cuyo
procedimienio de liberacién ante fa Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos
Sanitario (COFEPRIS) para la autorizacidn de uso y distribucién es realizado por “EL
INSTITUTO", estos deberdn tener una caducidad minima de 18 (dieciocho) meses y
hasta 12 {(doce) meses minimo vigentes, al momento de su arribo al Almacén de
Programas Especiales y Red Fria, siempre y cuando entregue carta compromiso de canje
en papel membretade de su empresa en la cual se comprometa en caso de no ser
consumidos estos bienes dentro de un plazo de 120 (ciento veinte) dias naturales a partir
de la fecha de notificacion por escrito de “EL INSTITUTO”; en el contenido de dicha carta
se debera indicar la(s) clave(s), con su descripcion, fabricante y numero de lote.

No obstante podra entregar los bienes con una caducidad menor a 18 (dieciocho) y hasta
12 (doce) meses vigente al momento de su entrega en el Almacén de “EL INSTITUTO”,
siempre y cuando entregue una carta compromiso de canje en papel membretado de su
empresa en ia cual se comprometa en caso de no ser consumidos estos bienes durante
su vida Giil, seran canjeados sin costo alguno para “EL INSTITUTO™.

Para el caso de las vacunas BCG clave 020 000 3801, DPT clave 020 000 3805 vy
PENTAVALENTE clave 020 000 2522, estén deberan tener una caducidad minima de 18
(dieciocho) meses y podra entregarlos hasta 15 {quince) meses vigentes al momento de
su entrega en el almacén de “EL INSTITUTO”, siempre y cuando enfregue una carta
compromiso de canje en papel membretado de su empresa en la cual se comprometa en
caso de no ser consumidos estos bienes duranie su vida Util, seran canjeados sin costo
alguno para “EL INSTITUTO”. Lo anterior dado el proceso de liberacidon que tienen estas
vacunas, gue tardaran hasta 120 {ciento veinte) dias de analisis.

Por lo que respecta a la Vacuna Anti-infiuenza clave 020 000 3822, esta podra tener una
caducidad a junio de 2013, entregando carta compromiso de canje, st 1os bienes no son

- utiizados antes de su vencimiento, el canje se realizarad sin costo adicional para “EL

INSTITUTO” en los plazos y condiciones establecidos en el presente contrato.

Asimismoe para el caso especifico de las siguientes claves vacunas BCG clave 020 000
3801, DPT clave 020 000 3805 v PENTAVALENTE clave 020 000 2522, estan deberan
tener una caducidad minima de 18 (dieciochc) meses y podra eniregarios hasta 15
(quince) meses vigentes al momento de su entrega en e almacén de “EL INSTITUTO”,
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siempre y cuando entregue una carta compromiso de canje en papel membretado de su
empresa en la cual se comprometa en caso de no ser consumides estos bienes durante
su vida Util, seran canjeados sin costo alguno para “EL INSTITUTO”. Lo anterior dado ¢l

proceso de liberacion que tienen estas vacunas, que tardaran hasta 120 (ciento veinte}
dias de analisis.

Tratandose de las vacunas BCG, DOBLE VIRAL Y TRIPLE VIRAL, debe acondicionarse
de origen el liofilizado con el diluyente correspondiente en el envase secundario, conforme

a lo establecido en el Registro Sanitario. Enviar igual cantidad de lotes de liofilizado y
lotes de diluyente, es decir 1 a 1.

Para el caso de {as vacunas ANTIRRABICA, ANTINEUMOCOCCICA Y PENTAVALENTE.
El material de empaque utilizado debe ser resistente, asi como conservar y maniener la
temperatura de las vacunas en el rango de 2°C a 8°C; la caja colectiva para pentavalente
y antirrabica que actualmente contiene 50 (cincuenta) piezas debera ser rectangular; es
decir el doble de longitud que actualmente se maneia, para un contenido de 100 (cien)
piezas y resistente, por lo que debe ser de cartdn corrugado y evitar el envi6 de cajas de
carién plegadizo (color blanco), ya que éstas no ofrecen la resistencia requerida,

Para el caso de ROTAVIRUS y HEPATITIS A. Los embalajes (cajas de cartén corrugado
con perforaciones) en que se entregan, deben ser de dimensiones tales que sean de facil
manipuiacién, para optimizar las manicbras de carga, descarga y almacenamiento.

Los escritos en los que obre la garantia de los bienes a que se hace referencia en los
parrafos que anieceden, deberan constar en papel membretado de la empresa y ser
firmados por su representante.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- "EL PROVEEDOR" se obliga a
otorgar, dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la firma de
este instrumento, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a
su cargo derivadas del presente Contrato, mediante fianza expedida por compafiia
autorizada en los términes de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, y a favor de "EL
INSTITUTO", por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe maximo
del presente instrumento juridico, en la moneda en que cotizd los bienes.

"EL. PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTQ" la pdliza de flanza,
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 5
{cinco}, en la Division de Contratos, ubicada en la calle de Durango numero 291, 10°
Piso, Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en México,
Distrito Federal.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del instrumento juridico serd devuelta a "EL
PROVEEDOR"” una vez que "EL INSTITUTO" a través de la Coordinacion Técnica de
Bienes y Servicios, le otorgue autorizacion por escrito, para que ésie pueda solicitar a la
afianzadora correspondiente la cancelacion de ia fianza, autorizacion que se entregara a
"EL PROVEEDOR", siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las
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obligaciones adquiridas por virtud del presente instrumento juridico; para lc cual debera
presentar mediante escrito la solicitud de liberacién de la fianza en la Division de
Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para la liberacién y entrega de
flanza.

De conformidad con el articule 81, fraccidn 1t del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos v Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de
cumplimiento se hara efecliva por el monto total de la obligacidén garaniizada.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevara a cabo la ejecucion de la garantia de
cumplimiento del contrato en 0§ casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este instrumento juridico.

by Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacion con los ofertados.

¢} Cuando en el supussto de que se realicen modificaciones al instrumento juridico, no

- entreque "EL PROVEEDOR" en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia,
que ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento dei presente
instrumento, establecido en la Clausuia Décima primera inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones confraidas en este contrato.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA
DE LOS BIENES.- "EL INSTITUTO" aplicara una pena convencional por cada dia de
atraso en la enirega de los bienes, equivalente al 2.5%, sobre el valor total de lo
incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (L.V.A), en cada uno de los
supuestos siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes que le hayan sido requeridos,
dentro de los (15) quince dias naturales posteriores a la fecha de emision de la
orden de reposicién correspondiente. En este supuesto la aplicacidn de la pena
convencional podra ser hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias como entrega con
atraso.

b) Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula
Quinta los bienes gue "EL INSTITUTO" haya solicitado para su canje.

La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo
con el porcentaje de penalizacion establecido en el presente instrumento juridico, que es
del 2.5 % (dos punto cinco por ciento), aplicado al valor de los bienes entregados con
atraso, la que no debera de ser mayor a la parte proporcional del importe de la garantia
de cumplimiento de la partida, orden de reposicidon o concepto, segun corresponda. La
suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia.

Pagina 16 de 21
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS

£ DIVISION DE CONTRATOS

T NIVEL GENTRAL
“Este Instrumento Juridico fue elaborade de conformidad can e
Procedimienic de contratacion y los documentos correspondiantes
al evento que se sefala, asi como a la normatividad aplicable en la
materiz. su elaboracion, revision y vislo bueno o Hevd a cabo la
Divisidn de Contratos”.

..-'\« .
NN

\
i,

\
‘xﬁg



i

Ho,

J

i

Contrato No. 110183
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL LICITAGION PUBLICA

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE INTERNACIONAL BAJC LA

DELEGACIONES COBERTURADE LOS
: TRATADOS
UNIDAD DE ADMINISTRACION RATADO

COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO | HA1SGTROLT Té1-2011

L

ias penas convencionales seran aplicadas por ei Area de Seguimiento a Contratos y
Penas Convencionales de la Division de Planeacién, Apoyo y Seguimiento, ambas
adscritas a la Coordinacidn de Adquisicion de Bienes vy Contratacion de Servicios.

"EL PROVEEDOR" autorizard a "EL INSTITUTO" a descontar las cantidades que resuiten
de aplicar la pena convencionai, sobre los pagos que deba cubrir al propio proveedor.

Conforme a to previsto en el Gltimo pérrafo del articulo 96, del Reglamento de la Ley de
Adguisicicnes, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico, no se aceptara la

estipulacion de penas convencionales, ni intereses moratorios a carge de "EL
INSTITUTO".

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en
el articulo 54 Bis, de la Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, "EL INSTITUTO" podra dar por terminado aniicipadamente el presente
instrumento juridico sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion
judicial alguna, cuando concurran razones de interés general © bien, cuando por causas
justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes objeto del presente instrumento
juridico, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas
se ocasionaria algln dafio o perjuicio a "EL INSTITUTO" o se determine {a nulidad total o
parcial de los actos que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la

resolucién de una inconformidad o intervencion de oficio emitida por la Secretaria de la
Funcién Publica.

En estos casos "EL INSTITUTO" reembolsard a "EL PROVEEDOR" los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, esten
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO"
podra rescindir administrativamente el presente instrumento juridico en cuaiquier
momento, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54,
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Serviclos del Sector Pdblico. "EL
INSTITUTO" podra suspender el trémite del procedimiento de rescision, cuando se

hubiera iniciade un procedimiento de conciliacion respecto del contrato materia de la
rescision.

DECIMA SEXTA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATOQ.- "EL
INSTITUTO™ podra rescindir administrativamente este  instrumento juridico sin mas
responsabilidad para el mismo y sin necesidad de resolucidon judicial, cuando "EL
PROVEEDOR"” incurra en cualquiera de las causales siguientes:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del contrato, dentro del término
de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.
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2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a2 la informacion
proporcionada para la celebracién del contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en el este instrumento juridico y sus anexos.

4. Cuando se comprusbe que "EL PROVEEDOR" haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento
juridico.

5 En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido
devueltos para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de
acuerdo a lo estipulado en el presente instrumento juridico.

8. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, los derechos y
obligaciones pactadas en el presente instrumento juridico, con excepcion de ios
derechos de cobro, previa autorizacion de "EL INSTITUTO".

7. Si ia autoridad competente declara el concurso mercantit o cualquier situacion
analoga o equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR™.

8. Cuando la Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios
(COFEPRIS) notifique durante la vigencia del presente instrumento juridico de que
"EL PROVEEDOR" ha sido sancionado o se le ha revocado el Registro Sanitario,
Licencia Sanitaria 0 Autorizacién de Responsable.

9. Si se sitda en alguno de los supuestos previstos en el articulc 50 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

10. Si se hubiera agotado el monte limite de la aplicacion de las penas
convencionales.

DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescision
administrativa las partes convienen en someterse al siguiente procedimiento:

a} Si"EL INSTITUTO" considera que "EL PROVEEDOR" ha incurrido en alguna de
las causales de rescisién que se consignan en la Clausula que antecede, o hara
saber a "EL PROVEEDOR" de forma indubitable por escrito a efecto de que éste
exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que

estime pertinentes, en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la
notificacion de la comunicacion de referencia.

b} Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

¢} La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el presente
instrumento juridico, debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por
escrito a "EL PROVEEDOR”, deniro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, ai
vencimiento del plazo sefialado en el inciso a), de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el conirato, "EL INSTITUTO” no aplicara las penas

convencionales, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de
este instrumento juridico.

Pagina 18 de 21
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
i«--- DIVISION DE CONTRATOS
= NIVEL CENTRAL
“Este Instrumento Juridico fue sfaborado de conformidad con el
Procedimiento da contratacidn v los documentos correspondientes
al evento que se sefiala, asi como a la normalividad aplicable enla

maietia, su elaboracién, revisidn y visto bueno lo fievd a cabo i y )

Divisién de Contratos”.

P

: e o
“m—aﬂmww‘——mwaw

L



G No. 110189
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL LICTACION PUBLICA
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE | WTERVACIONAL BAJO (A
DELEGACIONES R n0s
UNIDAD DE ADMINISTRACION Numero:
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO |  LA010GYRUZTo12011

En caso de que "EL INSTITUTO" determine dar por rescindido el presente instrumento
juridico, se debera formular un finiquito en el que se hagan constar los pagos gue, en su
caso, deba efectuar "EL INSTITUTO" por concepto de los bienes entregados por “EL
PROVEEDOR" hasta el momenio en que se determine la rescisidén administrativa.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el presente instrumento juridico,
"EL PROVEEDOR" entrega los bienes, el procedimiento iniciado. quedard sin efectos,
previa aceptacién y verificacion de "EL INSTITUTC" por escrito, de que continia vigente

la necesidad de contar con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales
correspondienies.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el
procedimiento advierta gue dicha rescisidn pudiera ocasionar aigln dafio o afectacion a
las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un
dictamen en el cual jusiifique que los impactos econdémicos ¢ de operacion que se

ocasionarian con la rescision del presente instrumenic juridico resultarian mas
inconverienies.

De no darse por rescindido el presente instrumento juridico, "EL INSTITUTO"
establecera, de conformidad con "EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumpiimiento
de aquellas obligaciones que se hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL
PROVEEDOR" subsane el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del
procedimientc de rescision. Lo anterior, se llevara a cabo a través de un convenio
modificatorio en el que se considere lo dispuesto en los dos Ultimos parrafos del articulo
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA OCTAVA.- RESPONSABILIDAD CIViL, CASO FORTUITO O FUERZA
MAYOR. Ambas partes estardn exentas de toda responsabilidad civil por los danos y
periuicios que se puedan ocasionar en caso de incumplimiento total o parcial del presente
Conirato, derivado de caso fortuito o fuerza mayor, entendiéndose por esto, a todo
acontecimiento presente o futuro, ya sea fendomeno de la naturaleza o no, que esté fuere
del dominio de la voluntad, que no pueda preverse ¢ gue aun previendose no pueda
evitarse; incluyendo la huelga académica y de labores administrativas.

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 52 de ia Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91
de su Reglamento, "EL INSTITUTO" podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al
presente contrato dentro de [a vigencia del mismo. Para tal efecto, "EL PROVEEDOR" se
obliga a presentar, en su caso, la modificacion de la garantia, en términos del articulo 103,

fraccion H, de! Reglamento de la Ley de Adauisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

VIGESIMA. .- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a continuacion son

rubricados de conformidad por las partes y forman parte integrante del presente | |
instrumento juridico: VS
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Anexo 1 {uno) "Total de bienes a entregar y costos unitarios”

Anexo 2 {dos) "Distribucién y lugar de entrega de los bienes”

Anexo 3 {tres) "Oficios de Suficiencia Presupuestal”

Anexo 4 {cuatro) "Propuesta Técnico-Econdmica y Acta de Fallo”

Anexo 5 {cinco) "Formato para Pdliza de Fianza de Cumpiimiento del Contrato”

VIGESIMA PRIMERA.- LEGISLACION APLICABLE.- Las partes se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las
ciausulas del mismo, a la Convocatoria de la que deriva; asi como a lo establecido en la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento, Las
Politicas, Bases vy Lineamientos en Materia de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Instituto Mexicano del Seguro Social, el Codigo Civil Federal, et Codigo Federal de
Procedimientos Civiles, la Ley Federal de Procedimientc Administrativo y demas
disposiciones administrativas aplicables en la materia.

VIGESIMA SEGUNDA.- JURISDICCION.- Para la interpretacién y cumplimiento de este
instrumento, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, 1as partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualguier otro fuero presente o
futuro que por razén de domicilio les pudiera corresponder.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

] . A LICITACION PUBLICA
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE ‘NTCEgggggﬁﬁiDgﬁt‘gstA
DELEGACIONES TRATADOS
UNIDAD DE ADMINISTRACION Nimero:

COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

Contrato No. 110189

LA-OTSGYRO47-T61-2011
ORDINARIO

Previa lectura y debidamente enteradas las paries del contenido, alcance y fuerza
legal del presente instrumento juridico, en virtud de gue se ajusta a la expresion de
su fibre voluntad y que su consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error,
mala fe ni otros vicios de la voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, por
sextuplicado, en la Ciudad de México, Distrito Federal el 2 de noviembre de 2011,
guedando un ejempiar en poder de "EL PROVEEDOR" y los restantes en poder de

"EL INSTITUTO"

"EL INSTITUTO”
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURD SOCIAL

"EL PROVEEDOR"

ING. ,@%CAR ARELLANO PEREZ
Repr,e“sentanie | egal y Area Contratante

e

EN REPRESENTACION DELOS
ADMINISTRADORES DEL CONTRATO Y AREA
REQUIRENTE

e conformidad con io previsto en el numeral 34 y 35 de las Politicas, Bases
¥ Lineamientos en Materia de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicies
del institutc Mexicano del Segure Social

C. OMAR FARID TESSAN GARCIA
Fersona Fisica

AREA TECNICA

\S
X

C\&L_ 0 RO Ez MANZANEDOC
Thular de | Coord; cion fde Con ol de Abasto
"\m,,x

-
RMOV/AFGIGERILGIP
&

; PO
AN

DRA., ELINA ALVARADO DE LUZURIAGA
Coordinaeion Medlca de Programas de la
Coordinacion de Programas Integrados de Salud
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INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURO SOCIAL

DIRFICION BE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES

UNIDAD DE ADMINISTRACIGN
COORDINACION DE ADGUISICION DE BIENES |
¥ CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato
MNo. 110188

“TOTAL

EL PRESENTE A

ANEXO 1
DE BIENES A ENTREGAR Y COSTOS
UNITARIOS”

NEXD CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACIGN Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION Contrato
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES No. 110188
Y CONTRATACION DE SERVICIOS

L.

ANEXO 2

"DISTRIBUCION Y LUGAR DE ENTREGA DE L.OS

P

|
|
BIENES” %

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 03 HOJAS INCLUYENDC ESTA CARATULA




Classif. Prasp: INSITUTO MEXICANO REL SEGURG SOCIAL PAGINA; 1
(98001150800 IMVISS-SAL SUBSISTEMA DE ADQUISICIONES FECHA: 01/11/2011
ALMACEN DE PROGRAMAS ESPECIALES Y RED FRIA HORA: 07:49:18 p.m.
PROGRAMA DE ENTREGAS
No. CONTRATO: 110188,

ANEXO 2

PROVEEDOR: TESSAN GARCIA OMAR FARID

RFL: TEGD-740425-8F1

No. PROVEEDOR: 00092041

080 074 0078 068 07 TUBERCULINA PPD, DERIVADO PROTEICO PURIFICADO RT 23 PARA INTRADERMOREACCION, CONTIENE
[DOS UNIDADES DE TUBERCULINA EN CADA DECIMA DE MIWHITRO RTC. FRASCO AMPULA DE 1 ML CON

10 DOSIS,
MARCA: TUBERIN DX
Procedencia. MEXICO
RFC Fabricante: FIV -011203-3P8

FECHA CLAS. PTAL CANTIDAD
No. Entrega ENTREGA DESTING DE PIEZAS
1 06/01/2012 098001150500 840
2 06/04/2012 098001150900 840
3 06/07/2012 098001150900 410
4 07709/2012 058001150800 410

2,500

i)

I



LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJD
TRATADOS
No: LA-019GYRO47.T64-2041
BIOLOGICOS

ANEXO NUMERO 17 (DIECISIETE)

LUGARES DE ENTREGA Y PAGO

El. HORARIO DE ENTREGAS SERA DE 8:00 A 14:00 HORAS EN DIAS HABILES PARA EL
ANSTITUTO

LUNES A

Almacen de Programas

VIERNES Especiales y Rec;i Fria, sito en Division de ”:i’rémite de
IMSS 800 A Calzada Vallejo 675, Col. Erogaciones.
12-00 Magdaiena de Ias Salinas, C.P. Calle Durango I\’io_. 167
HO?AS 07780, Delegacién Gustavo A. Col. Roma Norie, Méexico, D. F.
Madero, México, D, F.
8:00 A Imacé Proegramas
17:00 Es;ig:lzznydgedrl:?ia n;iie en PAGO CON CARTA DE
IMSS HORAS Calzadz Vallejo 875 Col CREDITO EN EL BANCO
‘mg?rzzgon 1:;:;:22?;‘;! Magdalena de ia;l Salinas, C.P. CORRESPONSAL DESIGNADO
de 1a Cd. de 07760, Delegac,lo.n Gustavo A.
México Madero, México, D. .
{ UNES A Almacenes Generales de Blvd. Mar?ueleviia Camacho
VIERNES Sanidad, Ubicados en gl Campo €sq. con Ejerctto Nacipnal, Col.
SEDENA 3-00 A Militar No. 1-A (Pgerta 8). Errlgagién s/n, Delegacion Migusl
1’3_00 Delegacion Miguel Hidalge, D. F. HlQalgo, DF. C.P. 11640
HOiL-{AS C.P. 11640. Tels: 53951072 y Horario: 08:00 hrs a 13:30 hrs.

53951169,

Pagins 89 de 142
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES

UNIDAD DE ADMINISTRACION Contrato
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES No. 110189
Y CONTRATAGION DE SERVICIOS

"OFICIOS DE SUFICIENCIA PRESUPUESTAL”

EL PRESENTE ANEXCO CONSTA DE 03 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA




‘ DIRECCION DE FINANZAS ,
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMATION PROGRAMATICA

“2011, Ao dsf Turismo en Méxice”

Agosto 4, 2617

Oficio No. 099001 870000 / 084

Lic. Lorenzo Martinez Garza
Director de Administrasion v
Evaluacion de Delegaciones
Presente.

En seguimienic a mi similar No. 089001 87000/DP/PGEY7 de fecha 6 de julio del afio en
CUrSG, anexc me permito enviar a usted copia del Oficio No. 315-A-03455 del 28 de julio de
2011, a traves del cual a Secretaria de Haclenda y Créditc Pablico comunica gue no hay
ningun inconveniente para dar niclo 2 los procesos licitalorios de  Adguisiciones,
Arrendamientos, Servicios y Cbra PUblica correspondienies al gjercicio fiscal 2012,

Sin mas de momento, aprovecho la ocasién para enviarle un cordial saludo,

.

Atentamente /' i

Lic. CarlogBerges Pérez.
Coordinador,

T

BIRECCHMN BE ABMINISTRACION v

EVALUACION DL DELECACIOMNES
r—@ =Y é';ﬁ “;F ‘%

]

MWWM;_-% o)

E
b

IRUPRC L drunr il

e s sy

* Anexo lo indicado.

&

Cr. Sduardo Genzaler Pler- Direclor de Finanzas

Cr Zantizge Bohevarna Zuno.- Dvecitr o6 Prastacionss Madicas

t icnen Zepeda Huena - Thular de g Unidas de Adovnisyacion
sauricio Mirgies Poulal - Tihulsr de la Uside de Parsonsi

CAtenso Rodrigusz Manraneco.- Coordingder de Contrel de Apzen
i Eleng Mondragdn Galicia. - Comrdfinadiore de Adguigicibn de Bi

o Manuel Esping Brave - Coordingder Técnico de Planeacien, Ex

riz Ry Garcia.- Titular de ta Division de InformacionBregramatics

3_:-:. Armardo Rivera Téllez.- Tiulsr de is Divisian de Presupueslo

snirsiacion de Servicics
sty Segimienio g Gasto dg Benzs de Consumn

wr . *
TYRivas

sin
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SECRETARIA DE HACIENDA
: Y OCREDITE PUBLIGE
Subsecretadia de Egresos
Ditecoidn Genefal de Programacion v
Presupuesto "A”

México, D. F., g 28 de julio:de 2011

DR. EDUARDO GONZALEZ PIER
Diecior de Finanhzas del Instituto
Mexicans del Saguro Socgial (IMSS)

Presente

Hago referencia al oficio No. 08001 870C00/IPI0T13, medisnte el cudl sclicita autorizacidn de esta
Seoretaria, para que el MBS pusda iniciar los wémiles necesarios para realizar coitralaciones de
sdquisiciunes, afrendamientos, servicios v obra piblica correspendiantas 4l elercicio 2072, hasta por &
86 % det presupuesto anual 2011, aprobada en la Primera Evaluacién Trimestral-ara los capltulos de
Servicios de Personal, Consumo de Bienes, Conservacion, Servicios Generales e [nversidn Fisica.

Al respecto; con fundemento en et articulo 35 de ia Ley Federal de Presupuesic y Responsabilidad
Macendaria {LFPRH), en of acuerde Numerc ACDOASIHCT 200611/ 165.PDF, aprobade por ef H.
Cansejo Teonico del Institute en la sesidn del 28 de junic de 2011, en el que se aprueba & iniclo de los
procesos licitatorios del afic 2012 en el presente ejercicio fiscal y con base en el antepreyecio de
presupuesto del Instituio pars ese giercicio fiscal, aprobado por el H Gonsels Tachico medianie aciigrdo
ACDO ASI HCT 200711182 RDF de 20 de julio de 2041, me. perrito informare que no se tene
heonveniente en que se Inicien tos citadgs procesos licitatorios, siendo responsabilidad dal institute. 8
cumplimiento de la normatividad aplicabie en la materia,

No omito comentarle, gue e ejarcicic de los récursos estard sujeto & la dfsp'onibii%dad financiera: y
presupuestana que apruebe la H. Camara.de Diputados. al IMSS y al calendarie de-gasto comgspondiente
pera el efercicio fiscal 2012, Asimisme, serd responsabilidad del IMSS la prévisién de los récuisos en. su
presupugsto.

Reitero.a Usted la seguridad de-mi atenta y distinguids consideracian,

Atentfamente
ta Direclora General

LR Coope . Subsecreizia de Egrescs.- Presenie.
g DM G
\ Av. Constauyentas 1001, Ediicio A Sequnde Pise, Cof. Belén de as Flores, México 0, FL.CLP. 01110




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
Y CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato
No. 110189

ANEXO 4

"PROPUESTA TECNICO-ECONOMICA Y
ACTA DE FALLO"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 13 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
Y CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato
No. 110189

ANEXO 5§

"EORMATO PARA POLIZA DE FIANZA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO"

El PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA




LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO
TRATADOS
No: LA-019GYRO47-161-2011
BIOLOGICOS

ANEXO NUMERO 9 (NUEVE)

FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

{(NOMBRE DE LA AFIANZADORA)L EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO
FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE LOS
ARTICULOS 5° ¥ 68° DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA
SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR
EL VA }—

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR {nombre o denominacion social de
la empresa). CON DOMICILIO EN {domicilio de la empresa), EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA
UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL CONTRATO DE {especificar gue tino de contrato, sies de
adquisicion, prestacién de servicio, etc) NUMERO (ntimerc de contrato) DE FECHA {fecha de suscripcion), QUE SE
ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON MOTIVO DEL (especificar el procedimiento de contratacién gue se llevd g cabo,
licitacion publica, invitacidn a cuande menos tres personas, adiudicacién directa, v_en su caso, el numerc de ésta),
RELATIVO A _{objeto dei contrato); LA PRESENTE FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE {se debera insertar ei lapso
de vigencia que se haya establecido en el contrato}, CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO,
ASI COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TCDOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE,
EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION
DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE: AFIANZADORA (especificar la institucion afianzadora gue expide la
darantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD -GARANTIZADA O LA PARTE
PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de
senvicio, eto) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA {imero de
clausula del contrato en aue se estinulen las penas convencionales que en su caso deba pagar ef fiade) DEL CONTRATC
DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQU[ER
OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, ASI MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA SER
CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL iINSTITUTO MEXICAND DEL
SEGURO SOCIAL; AFIANZADORA (especificar Ja_institucidén afianzadora que expide la garantia), EXPRESAMENTE
CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL
CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL (proveedor, prestador de
sevicio, etc), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA
PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL MISMO,
INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADROS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE CONCLUYA LA
VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO NOTIFIQUE POR
ESCRITO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.), LA RESCISION DEL iNSTRUMENTO JURIDICO; €) QUE PAGARA
AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL D& LA MISMA, POSTERIORMENTE A
QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor. presiador de servicio, etc) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS
CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (nimero de clausula del contrato en que se estipulen las penas
convencionales gue en su ¢aso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PCDRAN SER
SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL
FIADO; D) QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR
ESCRITO DEL INSTITUTC MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENT!M%ENTO AL INSTITUTO EN
LO REFERENTE AL ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO
DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F} QUE S| ES PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENGCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA !
AUTOMATICAMENTE PRORROCGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA; G} QUE LA FIANZA
CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUSSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA
LEGALES QUE, EN S} CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA
RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA (espec:lfcar ja institucion afianzadora aue
expide la garantial, ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINT, : : é:%ON DEL BENEFICIARIO, A

CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABLECIDG HULOS 93 Y/O 94 DE LA LEY
FEDERAL BE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR O, EN SU (}' \ EL PROCEDRMENTO QUE

ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFE ¥ SERVICIOS FINANCIEROS
VIGENTE. FiN DE TEXTO. .
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